
подмастерье мастера Иоакима. Я подарил мастеру Иоакиму на 1 гульден гравюр 2 6 2 за то, что он 
одолжил мне своего подмастерья и краски. И его подмастерью я подарил на 3 фунта гравюр. Так­
же я подарил четыре новые вещи Александру, золотых дел мастеру. Я изобразил углем этих гену­
эзцев по имени Томазин Флорианус Романус родом из Лукки и двух братьев Томазина по имени 
Винченцо и Герхардо, все трое Бомбелли 2 6 3 . «Я ел с Томазином столько раз: j j j j j j j j j j j j j j j j j j j j j . 2 6 4 Ка­
значей 2 6 5 подарил мне детскую головку на холсте, еще калькутский деревянный щит и одну труб­
ку из легкого дерева. Также Томазин подарил мне плетеную шляпу из зерен бузины. 2 6 6 Еще один 
раз я ел с португальцем. Также я подарил одному из братьев Томазина на 3 гульдена гравюр на 
меди. 2 6 7 Е щ е господин Эразм 2 6 8 подарил мне испанский плащ и три мужских портрета. Еще брат 
Томазина подарил мне пару перчаток взамен гравюр на меди на 3 гульдена. Я изобразил еще раз 
Винченцо, брата Томазина. Также я подарил мастеру Августину Ломбарди 2 6 9 д в е части «Изобра­
жения неба». 2 7 0 Также я изобразил итальянца с кривым носом по имени Опитиус. Также моя жена 
и служанка ели в течение одного дня в доме Томазина, это составляет четыре раза. 

рии» (1520 г., Meder, № 41), «Мария с младенцем» (1519 г., М е d е г, № 39), «Св. Антоний» (1519 г., Meder, № 51) и 
«Крестьяне на рынке» (1519 г. Meder, № 89). 

2 6 2 В тексте: «Kunst» - см. прим. 7 к «Письмам Вилибальду Пиркгеймеру из Венеции». 

2 6 3 Три брата Бомбелли - Томмазо, Винченцо и Герхардо - богатые генуэзские купцы. Томмазо - один из богатей­
ших в Антверпене торговцев шелком, был казначеем эрцгерцогини Маргариты, наместницы Нидерландов. Он был 
очень дружен с Дюрером и помогал ему в его хлопотах о пенсии. 

2 6 4 В подобных случаях Дюрер часто оставляет в рукописи свободное место, куда позднее, по мере надобности, под¬ 
ставляет единицы или, вернее, букву j , которой в то время часто пользовались для обозначения единиц. 

2 6 5 Лоренц Штерк - казначей брабантских провинций. 

2 6 6 По всей вероятности, из нанизанных на нитку зерен. 

2 6 7 В тексте: «gestochener Kunst» - буквально «гравированное искусство», так Дюрер называет обычно гравюры на 
меди. 

2 6 8 Эразм Роттердамский (1466-1536) - вьщающийся филолог, теолог, философ и писатель, глава немецких гума­
нистов, автор знаменитого сатирического произведения «Похвальное слово глупости» (1509). В 1520 году Эразм жил 
в Антверпене у своего друга Петера Эгидия, где Дюрер, вероятно, и встречался с ним. 

2 6 9 Августин Ломбарди - Агостино Скарпинелло, секретарь и друг влиятельного епископа Алоизо Мариано. 

Изображение неба - карты полушарий звездного неба, выгравированные Дюрером в 1515 году (Meder, № 259¬ 
261). 




